Handleiding: Birkmann Tulband / Bakvorm Premium Baking o
16 cm

Producttitel

Birkmann Tulband / Bakvorm Premium Baking o 16 cm

Inhoud van het product

¢ 1x Tulbandvorm (Diameter 16 cm, Hoogte 8,5 cm)
 Materiaal: Carbonstaal met geémailleerde antiaanbaklaag

Gebruiksinstructies

» Gebruik: Ideaal voor het bakken van taarten, quiches en andere gebak

» Geschikt voor oven: Ja, tot maximaal 230°C

» Vaatwasserbestendig: Nee, handwas aanbevolen om de antiaanbaklaag in optimale staat te houden
» Onderhoud: Reinig voorzichtig met de hand met warm water en milde zeep

» Warmteverdeling: Zorgt voor gelijkmatige warmteverdeling en eenvoudig losmaken van gebak

Onderhouds- en reinigingsinstructies

* Reinigen: Was af met warm water en een mild afwasmiddel. Gebruik een zachte spons of doek.

« Vermijd: Gebruik geen schurende schoonmaakmiddelen, staalwol of harde borstels die het email kunnen
beschadigen.

* Ingebrande resten: Week het product in warm water met afwasmiddel voor u gaat schrobben. Gebruik
nooit metalen schrapers.

* Opslag: Stapel voorzichtig en gebruik beschermende tussenlagen om krassen in het email te voorkomen.
* Verkleuring: Lichte verkleuringen van het email zijn normaal bij langdurig gebruik en hebben geen invloed
op de functionaliteit.

Veiligheidsinstructies

« Verhitting: Geémailleerde producten kunnen heet worden tijdens gebruik. Gebruik altijd ovenwanten of
pannenlappen.

» Emailschade: Gebruik geen metalen keukengerei met scherpe punten of randen die het email kunnen
beschadigen.

» Thermische schok: Vermijd plotselinge temperatuurwisselingen (bijv. van koude omgeving direct op een
hete warmtebron) om scheuren in het email te voorkomen.

» Gebarsten email: Gebruik het product niet meer wanneer het email gebarsten of afgebladderd is, omdat dit
het onderliggende materiaal kan aantasten.

Leeftijdsrestricties

Niet van toepassing. Dit product is geschikt voor gebruik door volwassenen en kinderen onder toezicht van
een volwassene.



Instructies voor verwijdering

» Geémailleerde producten bestaan doorgaans uit een metalen kern met een glazuurlaag. Breng afgedankte
producten naar een inzamelpunt voor metaalafval of de milieustraat.
» Raadpleeg uw gemeente voor de juiste afvalscheiding in uw regio.

Waarschuwingen

» P103: Alvorens te gebruiken het etiket/deze instructies lezen.

Gevaarinformatie

« -2 Dit product bevat geen chemische gevaren.

» -: Fysiek gevaar: Het product kan heet worden tijdens gebruik. Risico op brandwonden bij direct contact
met verhitte opperviakken.

Door deze richtlijnen te volgen, zorgt u voor een langdurige en optimale prestatie van uw product. Voor
meer informatie of specifieke vragen kunt u contact opnemen met de klantenservice of de winkel waar u het
product heeft aangeschatft.



B User Manual: Birkmann Tulband / Premium Baking Bundt Pan
216 cm

Product Title

Birkmann Tulband / Premium Baking Bundt Pan g 16 cm

Contents of the Product

 1x Bundt pan (Diameter 16 cm, Height 8.5 cm)
» Material: Carbon steel with enameled non-stick coating

User Instructions

* Use: Ideal for baking cakes, quiches and other baked goods

» Oven safe: Yes, up to a maximum of 230°C

 Dishwasher safe: No, hand washing recommended to maintain the non-stick coating in optimal condition
* Care: Gently hand wash with warm water and mild soap

* Heat distribution: Ensures even heat distribution and easy release of baked goods

Maintenance and Cleaning Instructions

+ Cleaning: Wash with warm water and a mild washing-up liquid. Use a soft sponge or cloth.

» Avoid: Do not use abrasive cleaners, steel wool or hard brushes that may damage the enamel.

* Burnt residue: Soak the product in warm soapy water before scrubbing. Never use metal scrapers.

« Storage: Stack carefully and use protective padding between items to prevent scratches to the enamel.
* Discolouration: Slight discolouration of the enamel is normal with prolonged use and does not affect
functionality.

Safety Instructions

» Heat: Enamelled products can become very hot during use. Always use oven gloves or pot holders.

» Enamel damage: Do not use metal utensils with sharp points or edges that may chip or scratch the enamel.
» Thermal shock: Avoid sudden temperature changes (e.g. from cold directly onto a hot heat source) to
prevent cracking of the enamel.

« Cracked enamel: Do not use the product if the enamel is cracked or chipping, as this may affect the
underlying material.

Age Restrictions

Not applicable. This product is suitable for use by adults and children under adult supervision.

Disposal Instructions

» Enamelled products typically consist of a metal core with a glaze coating. Take discarded products to a
metal waste collection point or recycling centre.
» Check with your local authority for the correct waste separation guidelines in your area.



Warnings

« P103: Read the label/these instructions before use.

Hazard Information

« -1 This product contains no chemical hazards.

» -: Physical hazard: The product can become hot during use. Risk of burns upon direct contact with
heated surfaces.

By following these guidelines, you ensure long-lasting and optimal performance of your product. For more
information or specific inquiries, please contact customer service or the store where you purchased the
product.



B3 Gebrauchsanleitung: Birkmann Tulband / Premium Backform
216 cm

Produkttitel

Birkmann Tulband / Premium Backform @ 16 cm

Produktinhalt

* 1x Tulbandform (Durchmesser 16 cm, Hohe 8,5 cm)
» Material: Kohlenstoffstahl mit emaillierter Antihaftbeschichtung

Benutzeranleitung

» Verwendung: Ideal zum Backen von Kuchen, Quiches und anderen Backwaren

» Ofensicher: Ja, bis maximal 230°C

 Spllmaschinenfest: Nein, Handwésche empfohlen, um die Antihaftbeschichtung in optimalem Zustand zu
erhalten

+ Pflege: Vorsichtig von Hand mit warmem Wasser und milder Seife waschen

» Warmeleitung: Gewabhrleistet gleichmaBige Warmeverteilung und leichtes Losen von Backwaren

Pflege- und Reinigungshinweise

* Reinigung: Mit warmem Wasser und einem milden Spulmittel abwaschen. Eine weiche Schwamm oder ein
Tuch verwenden.

» Vermeiden: Keine Scheuermittel, Stahlwolle oder harte Birsten verwenden, die das Email beschadigen
kénnen.

« Eingebrannte Riickstéande: Das Produkt in warmem Seifenwasser einweichen, bevor Sie es scheuern.
Niemals Metallschaber verwenden.

 Aufbewahrung: Vorsichtig stapeln und Schutzunterlagen zwischen den Produkten verwenden, um Kratzer
im Email zu vermeiden.

« Verfarbung: Leichte Verfarbungen des Emails sind bei langerem Gebrauch normal und beeintrachtigen die
Funktionalitat nicht.

Sicherheitshinweise

* Erhitzung: Emaillierte Produkte kdnnen sich beim Gebrauch stark erhitzen. Verwenden Sie stets
Ofenhandschuhe oder Topflappen.

» Emailschaden: Verwenden Sie kein Metallbesteck oder -werkzeug mit scharfen Spitzen oder Kanten, das
das Email beschadigen konnte.

» Thermischer Schock: Vermeiden Sie plétzliche Temperaturwechsel (z. B. aus der Kalte direkt auf eine
heiBe Hitzequelle), um Risse im Email zu verhindern.

» Beschéadigtes Email: Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn das Email gerissen oder abgeblattert
ist, da dies das darunter liegende Material beeintrachtigen kann.

Altersbeschrankungen



Nicht zutreffend. Dieses Produkt ist fiir den Gebrauch durch Erwachsene und Kinder unter Aufsicht eines
Erwachsenen geeignet.

Entsorgungshinweise

» Emaillierte Produkte bestehen in der Regel aus einem Metallkern mit einer Glasurschicht. Geben Sie
ausgediente Produkte an einer Metall-Sammelstelle oder einem Wertstoffhof ab.
* Informieren Sie sich bei Ihrer Gemeinde Uber die korrekte Mulltrennung in lhrer Region.

Warnhinweise

» P103: Vor Gebrauch Etikett/diese Anweisungen lesen.

Gefahreninformationen

o -: Dieses Produkt enthilt keine chemischen Gefahren.

» -2 Physische Gefahr: Das Produkt kann sich wahrend des Gebrauchs erhitzen. Verbrennungsgefahr bei
direktem Kontakt mit erhitzten Oberfiachen.

Wenn Sie diese Richtlinien befolgen, sorgen Sie fiir eine langlebige und optimale Leistung lhres Produkts.
Ftir weitere Informationen oder spezifische Fragen wenden Sie sich bifte an den Kundenservice oder das
Geschéft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.



i) Manuel d'utilisation: Moule Birkmann Tulband / Premium
Baking o 16 cm

Titre du produit

Moule Birkmann Tulband / Premium Baking @ 16 cm

Contenu du produit

* 1x Moule tulband (Diameétre 16 cm, Hauteur 8,5 cm)
» Matiere: Acier au carbone avec revétement antiadhésif émaillé

Instructions d'utilisation

« Utilisation: Idéal pour la cuisson de gateaux, quiches et autres produits de boulangerie

* Résistant au four: Oui, jusqu'a un maximum de 230°C

* Lave-vaisselle: Non, le lavage a la main est recommandé pour maintenir le revétement antiadhésif en
condition optimale

* Entretien: Lavez délicatement a la main a I'eau tiéde et au savon doux

« Distribution thermique: Assure une distribution uniforme de la chaleur et un démoulage facile

Instructions d'entretien et de nettoyage

* Nettoyage : Lavez avec de I'eau chaude et un produit vaisselle doux. Utilisez une éponge ou un chiffon
doux.

« A éviter : N'utilisez pas de produits abrasifs, de laine d'acier ou de brosses dures susceptibles
d'endommager I'émail.

+ Résidus incrustés : Faites tremper le produit dans de I'eau chaude savonneuse avant de le frotter.
N'utilisez jamais de racloirs en métal.

» Rangement : Empilez les produits avec précaution et utilisez des protections entre eux pour éviter les
rayures sur I'émail.

« Décoloration : Un léger ternissement de I'émail est normal aprés une utilisation prolongée et n'affecte pas
les performances du produit.

Consignes de sécurité

* Chaleur : Les produits émaillés peuvent devenir trés chauds pendant I'utilisation. Utilisez toujours des
gants de cuisine ou des maniques.

* Endommagement de I'émail : N'utilisez pas d'ustensiles en métal a pointes ou bords tranchants
susceptibles d'érafler ou d'ébrécher I'émail.

« Choc thermique : Evitez les changements brusques de température (p. ex. du froid directement sur une
source de chaleur intense) afin de prévenir la fissuration de I'émail.

« Email fissuré : N'utilisez plus le produit si I'émail est fissuré ou s'écaille, car cela peut altérer le matériau
sous-jacent.

Restrictions d'age



Non applicable. Ce produit est destiné a étre utilisé par des adultes et des enfants sous la surveillance d'un
adulte.

Instructions d'élimination

* Les produits émaillés se composent généralement d'un noyau métallique recouvert d'une couche de
glacure. Déposez les produits usagés dans un point de collecte des déchets métalliques ou en déchetterie.
* Renseignez-vous auprés de votre commune pour connaitre les consignes de tri des déchets en vigueur
dans votre région.

Avertissements

« P103: Lire I'étiquette/ces instructions avant utilisation.

Informations sur les dangers

» -2 Ce produit ne présente aucun danger chimique.

» -: Danger physique : Le produit peut devenir chaud pendant I'utilisation. Risque de brdlures en cas de
contact direct avec des surfaces chauffées.

En suivant ces directives, vous assurez une performance durable et optimale de votre produit. Pour plus
d'informations ou des questions spécifiques, veuillez contacter le service client ou le magasin ou vous avez
acheté le produit.



Manuale d'uso: Stampo Birkmann Tulband / Premium Baking o
16 cm

Titolo del prodotto

Stampo Birkmann Tulband / Premium Baking @ 16 cm

Contenuto del prodotto

* 1x Stampo tulband (Diametro 16 cm, Altezza 8,5 cm)
» Materiale: Acciaio al carbonio con rivestimento antiaderente smaltato

Istruzioni per I'uso

« Utilizzo: Ideale per la cottura di torte, quiche e altri prodotti da forno

« Sicuro per il forno: Si, fino a un massimo di 230°C

+ Lavabile in lavastoviglie: No, il lavaggio a mano € consigliato per mantenere il rivestimento antiaderente in
condizioni ottimali

« Cura: Lavare delicatamente a mano con acqua tiepida e sapone delicato

* Distribuzione del calore: Garantisce una distribuzione uniforme del calore e un facile rilascio dei prodotti da
forno

Istruzioni di manutenzione e pulizia

* Pulizia: Lavare con acqua calda e un detergente delicato per piatti. Utilizzare una spugna morbida o un
panno.

« Evitare: Non usare detergenti abrasivi, pagliette in acciaio o spazzole dure che potrebbero danneggiare lo
smalto.

* Residui bruciati: Mettere il prodotto in ammollo in acqua calda con detergente prima di strofinarlo. Non
utilizzare mai raschietti metallici.

» Conservazione: Impilare con cura e utilizzare protezioni tra i prodotti per evitare graffi sullo smalto.

« Scolorimento: Un leggero scolorimento dello smalto & normale con I'uso prolungato e non influisce sulla
funzionalita.

Istruzioni di sicurezza

« Calore: | prodotti smaltati possono diventare molto caldi durante l'uso. Utilizzare sempre guanti da forno o
presine.

+ Danni allo smalto: Non utilizzare utensili in metallo con punte o bordi taglienti che potrebbero scheggiare o
graffiare lo smalto.

» Shock termico: Evitare sbalzi di temperatura improvvisi (ad es. dal freddo direttamente su una fonte di
calore intensa) per prevenire crepe nello smalto.

» Smalto danneggiato: Non utilizzare il prodotto se lo smalto € incrinato o si sta scrostando, poiché cio
potrebbe compromettere il materiale sottostante.

Restrizioni di eta



Non applicabile. Questo prodotto & adatto all'uso da parte di adulti e bambini sotto la supervisione di un
adulto.

Istruzioni per lo smaltimento

« | prodotti smaltati sono generalmente composti da un'anima in metallo con uno strato di smalto vetroso.
Portare i prodotti da smaltire a un punto di raccolta per rifiuti metallici o a un centro di riciclaggio.
« Verificare presso il proprio comune le corrette istruzioni per la raccolta differenziata nella propria area.

Avvertenze

« P103: Leggere I'etichetta/queste istruzioni prima dell'uso.

Informazioni sui pericoli

» -2 Questo prodotto non presenta pericoli chimici.
« -: Pericolo fisico: Il prodotto pud scaldarsi durante I'uso. Rischio di ustioni in caso di contatto diretto con
superfici riscaldate.

Seguendo queste linee guida, garantirete prestazioni durature e ottimali del vostro prodotto. Per ulteriori
informazioni o0 domande specifiche, contattare il servizio clienti o il negozio in cui & stato acquistato il
prodotto.



Instrukcja obstugi: Forma Birkmann Tulband / Premium
Baking 9 16 cm

Tytut produktu

Forma Birkmann Tulband / Premium Baking @ 16 cm

Zawartos¢ produktu

« 1x Forma tulband (Srednica 16 cm, Wysoko$¢ 8,5 cm)
» Materiat: Stal weglowa z emaliowanym powtokg antyadhezyjng

Instrukcje uzytkowania

+ Zastosowanie: Idealne do pieczenia ciast, quiche i innych wyrobdw piekarniczych

* Bezpieczne dla pieca: Tak, do maksymalnie 230°C

« Zmywalny w zmywarce: Nie, zalecane mycie reczne w celu utrzymania powtoki antyadhezyjnej w
optymalnym stanie

* Pielegnacja: Delikatnie myj recznie cieptg wodg i tagodnym mydtem

* Rozktad ciepta: Zapewnia rownomierny rozktad ciepta i fatwe wyjmowanie piekarni

Instrukcje konserwaciji i czyszczenia

 Czyszczenie: My¢ cieptg wodg z tagodnym ptynem do mycia naczyn. Uzywaé miekkiej gabki lub
Sciereczki.

* Unikac: Nie stosowac srodkéw $ciernych, druciakéw ani twardych szczotek, ktére moga uszkodzi¢ emalia.
* Przypalone resztki: Przed szzorowaniem namoczy¢ produkt w cieptej wodzie z ptynem do naczyn. Nigdy
nie uzywac¢ metalowych skrobakéw.

* Przechowywanie: Uktadac ostroznie w stosy, stosujgc ochronne wktadki miedzy produktami, aby uniknaé
zarysowan emalii.

* Przebarwienia: Lekkie przebarwienia emalii sg normalne przy dtugotrwatym uzytkowaniu i nie wptywajg na
funkcjonalnos¢ produktu.

Instrukcje bezpieczenstwa

» Nagrzewanie: Emaliowane produkty moga silnie nagrzewac sie podczas uzytkowania. Zawsze uzywaj
rekawic kuchennych lub uchwytow.

» Uszkodzenie emalii: Nie uzywaj metalowych przyboréw kuchennych z ostrymi korncami lub krawedziami,
ktére mogq zarysowacé lub uszkodzi¢ emalia.

» Szok termiczny: Unikaj nagtych zmian temperatury (np. z zimnego $srodowiska bezposrednio na gorace
zrédto ciepta), aby zapobiec pekaniu emalii.

* Peknieta emalia: Nie uzywaj produktu, jesli emalia jest peknieta lub odpryskuje, gdyz moze to negatywnie
wptynac¢ na materiat bazowy.

Ograniczenia wiekowe



Nie dotyczy. Produkt jest przeznaczony do uzytku przez dorostych oraz dzieci pod nadzorem osoby
dorostej.

Instrukcje utylizacji

» Emaliowane produkty sktadajg sie zazwyczaj z metalowego rdzenia pokrytego warstwg glazury. Zuzyte
produkty nalezy przekazaé do punktu zbiérki ztomu metalowego lub punktu selektywnej zbidrki odpadéw.
» Skonsultuj sie z lokalng gming w sprawie wtasciwej segregacji odpaddéw w swoim regionie.

Ostrzezenia

» P103: Przed uzyciem nalezy przeczyta¢ etykiete/niniejsze instrukcje.

Informacje o zagrozeniach

 -: Produkt nie zawiera zagrozen chemicznych.

« - Zagrozenie fizyczne: Produkt moze nagrzewac sie podczas uzytkowania. Ryzyko oparzenia przy
bezposrednim kontakcie z nagrzanymi powierzchniami.

Przestrzegajgc tych wytycznych, zapewnisz dtugotrwate i optymalne dziatanie swojego produktu. Aby
uzyskac wiecej informacji lub zadac konkretne pytania, skontakiuj sie z obstugg klienta lub sklepem, w
ktorym zakupiono produkt.



) Manual de usuario: Molde Birkmann Tulband / Premium
Baking o 16 cm

Titulo del producto

Molde Birkmann Tulband / Premium Baking @ 16 cm

Contenido del producto

* 1x Molde tulband (Diametro 16 cm, Altura 8,5 cm)
» Material: Acero al carbono con revestimiento antiadherente esmaltado

Instrucciones de uso

* Uso: Ideal para hornear pasteles, quiches y otros productos de panaderia

* Apto para horno: Si, hasta un maximo de 230°C

* Apto para lavavajillas: No, se recomienda lavar a mano para mantener el revestimiento antiadherente en
condiciones éptimas

+ Cuidado: Lavar delicadamente a mano con agua tibia y jabon suave

* Distribucién del calor: Garantiza una distribucién uniforme del calor y un facil desprendimiento de
productos horneados

Instrucciones de mantenimiento y limpieza

* Limpieza: Lavar con agua caliente y un lavavajillas suave. Utilizar una esponja o pafo suave.

« Evitar: No usar productos abrasivos, estropajos de acero ni cepillos duros que puedan danar el esmalte.
* Restos quemados: Remojar el producto en agua caliente con jabdn antes de fregarlo. Nunca usar
raspadores metalicos.

» Aimacenamiento: Apilar con cuidado y usar protecciones entre los productos para evitar arafiazos en el
esmalte.

* Decoloracién: Un ligero cambio de color del esmalte es normal con el uso prolongado y no afecta a la
funcionalidad.

Instrucciones de seguridad

« Calor: Los productos esmaltados pueden calentarse mucho durante su uso. Utilice siempre guantes de
horno o agarraderas.

+ Danos en el esmalte: No utilice utensilios de metal con puntas o bordes afilados que puedan rayar o
astillar el esmalte.

» Choque térmico: Evite cambios bruscos de temperatura (p. ej., pasar de un entorno frio directamente a
una fuente de calor intensa) para prevenir grietas en el esmalte.

» Esmalte danado: No utilice el producto si el esmalte esta agrietado o descascarillado, ya que esto puede
afectar al material subyacente.

Restricciones de edad

No aplicable. Este producto es apto para su uso por adultos y nifios bajo la supervisién de un adulto.



Instrucciones de eliminacion

* Los productos esmaltados suelen estar compuestos por un nicleo metalico con una capa de esmalte
vitreo. Lleve los productos desechados a un punto de recogida de residuos metalicos o a un punto limpio.
» Consulte con su ayuntamiento las instrucciones de separacién de residuos vigentes en su zona.

Advertencias

» P103: Leer la etiqueta/estas instrucciones antes de usar.

Informacion sobre peligros

«» -: Este producto no presenta peligros quimicos.

« -: Peligro fisico: El producto puede calentarse durante su uso. Riesgo de quemaduras por contacto
directo con superficies calientes.

Siguiendo estas directrices, asegurara un rendimiento duradero y optimo de su producto. Para mas
informacion o consultas especificas, pongase en contacto con el servicio de atencion al cliente o la tienda
donde adquirié el producto.



Bruksanvisning: Birkmann Tulband / Premium Baking
bakform g 16 cm

Produkttitel

Birkmann Tulband / Premium Baking bakform @ 16 cm

Produktinnehall

* 1x Tulbandform (Diameter 16 cm, Hojd 8,5 cm)
« Material: Kolstal med emaljerad icke-vidhaftande beldggning

Anvandarinstruktioner

« Anvandning: Idealisk for att baka tartor, quiche och andra bakprodukter

» Ugnsaker: Ja, upp till hégst 230°C

« Diskmaskinssaker: Nej, handtvatt rekommenderas for att behalla den icke-vidhaftande beldggningen i
optimalt skick

« Skotsel: Tvatta forsiktigt for hand med ljumt vatten och mild tval

« Varmespridning: Sékerstéller jamn varmespridning och Iatt frigdring av bakprodukter

Underhalls- och rengéringsinstruktioner

» Rengdring: Diska med varmt vatten och ett milt diskmedel. Anvand en mjuk svamp eller trasa.
 Undvik: Anvand inte slipande rengéringsmedel, stalull eller harda borstar som kan skada emaljen.

« Inbrénda rester: Bl6tlagg produkten i varmt sdpvatten innan skrubbning. Anvand aldrig metallskrapor.
* Forvaring: Stapla forsiktigt och anvand skyddande mellanlagg for att undvika repor i emaljen.

« Missfargning: Latt missfargning av emaljen &r normalt vid langvarig anvandning och paverkar inte
funktionaliteten.

Sakerhetsinstruktioner

» Varme: Emaljerade produkter kan bli mycket heta under anvandning. Anvand alltid ugnsvantar eller
grytlappar.

» Emaljskada: Anvand inte metallredskap med vassa spetsar eller kanter som kan skada eller flisa av
emaljen.

» Termisk chock: Undvik plétsliga temperaturférandringar (t.ex. fran kyla direkt till en het varmekalla) for att
foérhindra sprickor i emaljen.

« Skadad emalj: Anvand inte produkten om emaljen ar sprucken eller flagnar, eftersom detta kan paverka
det underliggande materialet.

Aldersbegriansningar

Ej tillampligt. Denna produkt ar lamplig fér anvandning av vuxna och barn under vuxens tillsyn.

Avfallsinstruktioner



» Emaljerade produkter bestar vanligtvis av en metallkérna med ett glasyrskikt. Ldmna kasserade produkter
till en insamlingsplats fér metallskrot eller en atervinningscentral.
« Kontakta din kommun for korrekt kéllsortering i ditt omrade.

Varningar

» P103: Las etiketten/dessa instruktioner innan anvandning.

Farinformation

« -2 Denna produkt innehaller inga kemiska faror.

» - Fysisk fara: Produkten kan bli het under anvandning. Risk for brannskador vid direkt kontakt med
uppvarmda ytor.

Genom att félja dessa riktlinjer sdkerstéller du en langvarig och optimal prestanda av din produkt. Fér mer
information eller specifika frdgor, kontakta kundtjanst eller butiken dér du képte produkten.



